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Weekday Masses / Lễ Ngày Thường / Misas Diarias 
8:30 am Thứ Hai, Thứ Tư, và Thứ Sáu Tieáng Vieät 
8:30 am Martes y Jueves Español 

Saturday Masses / Lễ Thứ Bảy/ Misa del Sábado 
8:30 am Tieáng Vieät 
5:30 pm (Vigil) English 
7:00 pm (Vigilia) Neo-Catechumenal Español 

Sunday Masses / Lễ Chúa Nhật / Misas Dominicales 
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FAITH FORMATION  
CHƯƠNG TRÌNH HỌC HỎI ĐỨC TIN 
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RELIGIOUS EDUCATION / GIAÙO LYÙ / CATECISMO 
Sr. Linh Đinh, LHC  Tieáng Vieät Ext. 207 
Elvira Lamas Español Ext. 206 

CONFIRMATION / THEÂM SÖÙC / CONFIRMACIÓN 

YOUTH 4 TRUTH/ 
Paola Flores English Ext. 208 
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Paola Flores English Ext. 208 
Paul Nguyeãn Tieáng Vieät 714-933-0257 
Marina Rubalcaba Español 714-679-5967 

EUCHARISTIC YOUTH / THIEÁU NHI THAÙNH THEÅ / 
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LÔÙP VIEÄT NGÖÕ 
Andrew Nguyeãn 714-363-6273 

DEVOTIONS & CONFESSIONS 
GIÔØ TOÂN KÍNH VAØGIAÛI TOÄI  

DEVOCIONES Y CONFESIONES  

CONFESSIONS / GIAÛI TOÄI / CONFESIONES 
Thursday/Thöù Naêm/Jueves 9:00 - 9:45 am Trilingüe 
Saturday/Thöù Baûy/Sábado 4:15 - 5:00 pm Trilingüe 

ADORATION / GIÔØ TOÂN KÍNH / DEVOCIONES 
First Friday of the month following Mass 
Thöù Saùu ñaàu thaùng sau Thaùnh Leã 
Primer Viernes del mes después de la Misa 

SACRAMENTS 
CAÙC BÍ TÍCH  SACRAMENTOS 

Please contact the parish office for more information. 
Xin lieân laïc vaên phoøng giaùo xöù. 
Por favor llame a la oficina para más información. 

PARISH OFFICE STAFF 
OFFICE MANAGER Hilda McLean 

OFFICE HOURS 
Monday- Friday 9:00 am - 7:00 pm 
Saturday 9:00 am - 5:00 pm 
Sunday 8:00 am - 2:00 pm 
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SUY NIEÄM VAØ THOÂNG BAÙO 

MOÙN QUAØ CUÛA LOØNG HIEÁU KHAÙCH 

Anh Chò Em trong Chuùa Kitoâ, 

Trong laàn laõnh nhaän caùc bí tích khai taâm vaøo Giaùo Hoäi Coâng Giaùo, moãi ngöôøi chuùng ta ñaõ ñöôïc ñoùn môøi 
trôû neân con caùi Thieân Chuùa.  Chuùng ta caûm nhaän ñöôïc moùn quaø cuûa töøng thaønh vieân cuûa moät coäng ñoaøn 
coù loøng hieáu khaùch qua vieäc hoï giuùp chuùng ta gìn giöõ ngoïn löûa nieàm tin cuûa bí tích röûa toäi luoân chaùy saùng.  
Chuùng ta tìm ñöôïc söï tieáp tuïc nuoâi döôõng cuûa Chuùa Kitoâ khi chuùng ta laõnh nhaän Mình vaø Maùu Thaùnh 
Chuùa  qua dòp röôùc leã laàn ñaàu. Ñeán phieân chuùng ta, chuùng ta haõy môû roäng moùn quaø cuûa loøng hieáu khaùch 
ñeán anh chò em ñoàng loaïi maø chuùng ta cuøng ñöôïc sai ñi vôùi Thaàn Khí cuûa Thieân Chuùa. 

Trong khi toâi chia seû lyù töôûng cuûa loøng hieáu khaùch, toâi caûm nhaän coù nhöõng ngöôøi ñang phaûi noã löïc töøng 
ngaøy ñeå ñöôïc ñoùn nhaän vaøo nhöõng coäng theå vaø nhöõng söï ñaët ñeå khaùc nhau.  Chuùng ta bieát trong baøi Tin 
Möøng cuûa thaùnh Luca 9:51-62 cuûa Chuùa Nhaät tuaàn naøy ñaõ noùi veà vieäc Chuùa Gieâsu khoâng ñöôïc ñoùn nhaän 
bôûi nhöõng ngöôøi ôø vuøng Samaria bôûi vì muïc ñích chuyeán ñi cuûa Ngaøi laø veà Gieârusalem. Chuùa Gieâsu phaûi 
baän taâm vaø boû thôøi gian cho söù vuï lôùn lao maø Ngaøi phaûi laõnh nhaän taïi Gieârusalem. Trong cuøng baøi Tin 
Möøng, Ngaøi ñaõ nhaéc ñeán vieäc con choàn coù hang, chim trôøi coù toå, Con Ngöôøi khoâng coù nôi goái ñaàu! Neáu 
Chuùa Gieâsu maø coøn caûm nhaän söï loaïi boû thì chuùng ta nhöõng ngöôøi theo Ngaøi seõ theá naøo?  Coù nhöõng laàn 
bôûi vì theo Chuùa Gieâsu, chuùng ta cuõng khoâng nhaän ñöôïc söï ñoùn chaøo maø chuùng ta mong ñôïi.  Vaø söï 
khoâng ñöôïc ñoùn nhaän ñoù coù luùc ñaõ trôû thaønh nguoàn ñau thöông trong ñôøi soáng cuûa ngöôøi tín höõu.  Baát 
chaáp vieäc bò töø choái, Chuùa Gieâsu ñaõ ñoái dieän vôùi söï töø choái naøy khoâng phaûi vôùi söï xaáu hoå vaø giaän döõ, 
nhöng baèng vieäc yeâu thöông vaø ñoùn nhaän ngay caû nhöõng ngöôøi ñaõ khoâng baøy toû ñeán Ngaøi loøng hieáu 
khaùch.  Ñaây laø göông maãu cuûa loøng yeâu thöông vaø hieáu khaùch thaät söï maø Chuùa Gieâsu mong muoán cho 
moãi ngöôøi chuùng ta. 

Toâi hy voïng moãi ngöôøi chuùng ta ñeàu ñöôïc ñoùn nhaän vaø caûm thaáy ñöôïc loøng hieáu khaùch taïi Giaùo Xöù Ñöùc 
Meï La Vang.  Xin cho toâi laáy cô hoäi naøy ñeå ñoùn chaøo taát caû oâng baø vaø anh chò em, nhöõng ngöôøi maø toâi 
chöa coù cô hoäi gaëp gôõ vaø chaøo möøng.  Toâi hy voïng Thieân Chuùa seõ mau choùng cho toâi coù dòp gaëp gôõ quyù 
vò vaø gia ñình.  Toâi xin ñöôïc kính môøi taát caû quyù vò ñeán tham döï buoåi sinh hoaït heø ñaàu tieân cuûa giaùo xöù 
taïi coâng vieân Mile Square Park vaøo ngaøy thöù baûy 26 thaùng 6 naøy taïi goùc ñöôøng Heil vaø Euclid.  Ñaây laø 
moät phöông thöùc toát ñeïp cho coäng ñoaøn chuùng ta cuøng chung vui vôùi nhau, vôùi nhöõng thaønh vieân cuûa gia 
ñình giaùo xöù, vôùi nhöõng moùn aên daân toäc vaø troø chôi.  Nguyeän xin chuû ñeà cuûa ngaøy sinh hoaït heø naêm nay 
veà loøng Hieàu Khaùch seõ ñöôïc tieáp noái trong naêm môùi khi chuùng ta tham döï Thaùnh Leã, trong ñôøi soáng caàu 
nguyeän, vaø nhöõng laàn gaëp gôõ nhau taïi giaùo xöù. 

Trong söï bình anh cuûa Chuùa Kitoâ, 

Giaùm Quaûn 

DẠ VŨ MÙA HÈ 2010 

Giaùo xöù Ñöùc Meï La Vang vui möøng vaø haân hoan môøi quyù vò ñeán tham döï buoåi DaïVuõ Muøa Heø 2010 ñöôïc toå chöùc 
bôûi coäng ñoaøn ngöôøi Meã taïi nhaø thôø Tam Bieân, ngaøy 3 thaùng 7, 2010 töø 6 giôø chieàu ñeán 10:30 giôø toái. Veù uûng hoä: 
$15 (veù taïi cöûa: $20).  Xin caùm ôn quyù vò. 
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XIN CÁM ƠN SỰ YÊU THƯƠNG CỦA QUÝ VỊ! 
Số tiền đóng góp cho tuần Chúa Nhật 6/20/2010 là 

$8457.00 

ÑAÙP CA 

Laïy Chuùa, Chuùa laø phaàn gia nghieäp cuûa con. 

QUỸ MỤC VỤ 2010  

Xin caùm ôn söï uûng hoä 
cuûa quyù vò vôùi Quyõ Muïc 
Vuï 2010. Giaùo xöù ñaõ 
ñaït ñöôïc chæ tieâu cuûa 
Ñòa Phaän laø $19,000. 
Nhöõng ñoùng goùp keå töø 
ñaây seõ ñöôïc chuyeån vaøo 
Quyõ Xaây Caát cho Giaùo 
Xöù Ñöùc Meï La Vang.  
Xin chaân thaønh caùm ôn 
söï roäng löôïng cuûa quyù 
vò.  

Soá tieàn ñaõ höùa ñoùng goùp: $116,294 
Soá tieàn ñaõ ñoùng goùp: $51,023 
Total Rebate as of 5/16/10 $32,023 
Phaàn traêm soá tieàn ñaõ ñoùng goùp 44% 
Toång soá caùc gia ñình ñaõ höùa ñoùng goùp: 491 

CAÀN LOØ NÖÔÙNG BBQ 
Giaùo xöù Ñöùc Meï La Vang caàn loø nöôùng BBQ. Neáu quyù vò coù loø 
nöôùng BBQ dö nhöng vaãn coøn hoaït ñoäng toát, xin quyù vò vui 
loøng uûng hoä giaùo xöù.  Xin quyù vò lieân laïc vôùi vaên phoøng. Xin 
chaân thaønh caùm ôn. 

XIN TIEÀN LAÀN THÖÙ HAI 
Tuaàn naøy, giaùo xöù coù xin tieàn laàn thöù hai cho Giaùo Hoäi Hoaøn 
Vuõ, xin quyù vò roäng tay giuùp ñôõ.  Chaân thaønh caùm ôn. 

KHOÙA HEØ HOÏC HOÛI VEÀ KINH THAÙNH VAØ 
AÂM NHAÏC  

Nhöõng phuï huynh naøo muoán cho con em tham döï  Khoùa Heø Hoïc Hoûi 
veà Kinh Thaùnh vaø AÂm Nhaïc seõ ñöôïc giaùo xöù toå chöùc töø ngaøy thöù hai 
moàng 5 cho ñeán ngaøy thöù saùu 16 thaùng 7, naêm 2010, xin ghi danh cho 
con em mình  taïi baøn ghi danh ngoaøi nhaø thôø sau thaùnh leã.  Giaùo xöù chæ 
nhaän khoaûng 40 hoïc sinh tuoåi töø 8 ñeán 14 cho khoùa heø naøy.  Phuï huynh 
naøo ghi danh cho con em mình sôùm seõ ñöôïc nhaän tröôùc.  Muoán bieát 
theâm chi tieát, xin ra baøn ghi danh ñeå ñöôïc höôùng daãn. 

MOÄT LÔØI NHAÉC NHÔÛ THAÂN THIEÄN 
Xin quyù vò tieáp tuïc ghi danh vaøo giaùo xöù, ñoùng goùp vaøo Quyõ 
Muïc Vuï cuûa ñòa phaän nhö gia ñình ñaõ höùa vaø roäng raõi uûng hoä 
cho chöông trình xaây caát toøa nhaø sinh hoaït hai taàng.  Söï roäng 
löôïng cuûa quyù vò daønh cho nhaø Chuùa seõ luoân ñöôïc Chuùa ban laïi 
nhieàu hoàng aân. 

LÔØI CAÛM TAÏ CUÛA SR. ÑINH THUØY LINH 
Xin ñöôïc baøy toû taám loøng bieát ôn chaân thaønh cho tình yeâu 
thöông vaø söï öu aùi maø quyù vò ñaõ daønh cho con trong nhöõng naêm 
vöøa qua khi con phuïc vuï taïi giaùo xöù Ñöùc Meï La Vang.  Xin 
Chuùa ban cho quyù vò nhieàu ôn laønh phaàn hoàn, phaàn xaùc ñeå quyù 
vò tieáp tuïc laøm chöùng nhaân cho Chuùa vaø naâng ñôõ ôn goïi ñeå 
caùnh ñoàng Nöôùc Chuùa ngaøy caøng phaùt trieån trong coõi nhaân 
sinh. Trong Chuùa Kitoâ.  Sr. Ñinh Thuøy Linh  LHC. 

XIN CAÙM ÔN  
Xin chaân thaønh caùm ôn gia ñình anh chò Traàn vaên Thaéng vaø chò 
Taï Michelle ñaõ baûo trôï “maùy phaùt thanh di ñoäng” cho giaùo xöù.  
Nguyeän xin Thieân Chuùa traû coâng boäi haäu cho caùc anh chò vaø 
gia ñình. 

TU NGHIEÄP VEÀ AÂM NHAÏC CHO CAÙC THAØNH VIEÂN 
CA ÑOAØN GIAÙO XÖÙ ÑÖÙC MEÏ LA VANG 

Muøa heø laø muøa tu nghieäp veà aâm nhaïc cho caùc thaønh vieân ca 
ñoaøn Giaùo xöù Ñöùc Meï La Vang.  Nhaân dòp naøy, ca ñoaøn xin 
môøi taát caû quyù anh chò ñaëc bieät caùc anh gia nhaäp vaøo ca ñoaøn 
vaø tham döï khoùa tu nghieäp veà aâm nhaïc.  Xin quyù anh chò lieân 
laïc vôùi cha Phoù, anh Dieäp, anh Ñònh vaø anh Kim sau caùc thaùnh 
leã. 
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MEDITATION AND COMMUNITY NEWS  

THE GIFT OF HOSPITALITY 

Dear Brothers and Sisters in Christ, 

In our full Christian initiation into the Catholic church, each of us has been called and welcomed to be a 
son or daughter of God.  We experience the gift of each member of the community’s hospitality as they 
help us to keep the Baptismal flame of faith alight.  We find the Lord’s continual nourishment as we re-
ceive His Body and Blood in the Sacrament of First Communion.  In turn, we extend this gift of hospital-
ity to others while we go forth with the Spirit of the Lord. 

As I have shared an idea of hospitality, I realize that there are others who struggle daily to find welcome 
in different communities and settings.  We know in the Gospel of Luke 9:51-62 this Sunday that Jesus 
was not welcomed by the Samaritan village because his destination was Jerusalem.  Jesus had to concern 
himself and spend time for his greater mission in Jerusalem.  He mentions in the same gospel that while 
foxes have dens and birds of the sky have nests, the Son of Man has nowhere to rest his head!  If Jesus 
himself has felt rejection, how about us who are his followers?  There are moments that by following the 
Lord Jesus, we too, do not receive the welcoming that we had hoped for.  At times it has been a source of 
pain and wound in Christian’s lives.  In spite of this, the Lord Jesus met rejection not with shame and an-
ger, but rather, he loved and welcomed those who would not give him hospitality.  This is a model of true 
love and hospitality that Jesus desires for each of us. 

I hope that each of us have been welcomed and felt hospitality here at Our Lady of La Vang.  May I take 
this opportunity to welcome our brothers and sisters whom I have not had the chance to meet and greet.  I 
hope that God will give me the gift of meeting you and your families soon.  I would like to invite all of 
you to join us for our first annual picnic at Mile Square Park this Saturday, June 26th at the corner of Heil 
and Euclid.  This will be a wonderful way for the community to enjoy one another’s company, the pres-
ence of our extended families, great ethnic foods, and fun.  May this year’s picnic theme of Hospitality 
extend throughout this coming year in our celebration of the Eucharist, our prayers, and our encounter 
with one another. 

In Christ’s Peace, 

Administrator 

SUMMER DANCE 2010 
Our Lady of La Vang Parish is proudly inviting you to join the Spanish Community for the 
Summer Dance 2010.  The dance will be at St. Callistus, July 3, 2010, from 6 pm to 10:30 
pm.  Donation for entry is $15 per ticket ($20 at the door).  We hope to see you all there! 
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THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! 
Your donations for the week Sunday, June 20, 2010 were: 

$8457.00 

Monday, June 28 
8:30 am Steve Gonzalez (L)  

Tuesday, June 29 
8:30 am Steve Gonzalez (L) 

Wednesday, June 30 
8:30 am Steve Gonzalez (L)  

Thursday, July 1 
8:30 am For the Sick  

Friday, July 2 
8:30 am For the Deceased  

Saturday, July 3 
8:30 am Summer Dance  
5:30 pm Summer Dance  
7:30 pm Summer Dance  

Sunday, July 4 
8:15 am Independence Day  
10:00 am Maria Tran Thi Thuc (D) 
11:45 am Margarito de Santiago (D)  
4:30 pm   

RESPONSORIAL PSALM 

You are my inheritance, O Lord. 

OUR LADY OF LA VANG PARISH 

PASTORAL SERVICES  
APPEAL (PSA) 2010 

Thanks for your contin-
ued generosity and sup-
port to the Pastoral Ser-
vices Appeal (PSA) 
2010. We met the Dioce-
san goal of $19,000. We 
are now in our rebate mode, 
which means that any dona-
tions to the PSA from now to 
December 31, 2010 are re-
bates to Our Lady of La Vang 
Parish. The rebate will apply 
to the Parish 
ministries and 
the construc-
tion of the 
two-story 
meeting 
rooms.  

Total Pledges  $116,294 
Total Actual Payments  $51,023 
Total Rebate as of 5/16/10 $32,023 
% of Pledge Amount Paid  44% 
Number of Pledges  491 

MUSIC AND BIBLE SUMMER PROGRAM 
Our Parish will have a Music and Bible Summer Pro-
gram for the children between the ages of 8 to 14.  The pro-
gram will start on July 5 and end on July 16, 2010.  Spaces are 
limited; please register your children early.  For more infor-
mation please come to the registration table after Mass. 

JOVENES PARA CRISTO 

“Jóvenes Para Cristo” group (JPC) from Our Lady of La 
Vang is inviting the Community to join them in a Retreat 
this August 20, 21, and 22, 2010.  Please contact the JPC 
coordinators after Mass for more information. 

BBQ GRILLS NEEDED 
The Parish needs BBQ grills.  If you have extra working BBQ 
and would like to donate to the Church, please contact the 
parish’s office. Thank you for your generosity.  

Adilene Toscano 
6/26/2010 
9:30 am 

SECOND COLLECTION 

We will have a second collection for Universal Church 
this weekend.  Please be generous. 

A FRIENDLY REMINDER 
Please continue to register to the Parish, complete your pledge 
to the PSA 2010, and support the Construction Fund for the 
Two-Story Building.  Your generosity to the house of the Lord 
will always be reciprocated.  

GOOD BYE FROM SISTER LINH DINH 

I deeply appreciate the love and care you all had given 
me through my time here at Our Lady of La Vang. I will 
miss this community and this Parish dearly. May God 
bless everyone.  In Christ, Sister Linh. 

THANK YOU  
Mr. Tran Van Thang family and Mrs. Ta Michelle for sponsor-
ing the portable speakers for Our Lady of La Vang.  May God 
bless you and your family in the most special way. 

Diana Villareal & 
Anna L. Villareal 

7/3/2010 
9:30 am 

God bless you in this special 
day.  Congratulations! 
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REFLECCIONES Y NOTICIAS EN ESPAÑOL 

EL DON DE HOSPITALIDAD 

Estimados Hermanos y Hermanas en Cristo, 

En nuestra iniciación plena cristiana dentro de la iglesia Católica, a cada uno de nosotros se nos ha dado 
la bienvenida como hijos e hijas de Dios. Experimentamos la hospitalidad de cada miembro de la comu-
nidad y de esta manera estos miembros son un regalo para nosotros porque nos ayudan a mantener la lla-
ma de la fe encendida. En el sacramento de la Primera Comunión nos encontramos con la nutrición conti-
nua al recibir su Cuerpo y su Sangre.  Por lo tanto nosotros también debemos de brindar este don de hos-
pitalidad a otras personas al ir nosotros en adelante con el Espíritu del Señor. 

Mientras que he compartido con ustedes una idea de lo que es la hospitalidad, me doy cuenta de que hay 
algunos que luchan diariamente por encontrar una bienvenida en las diferentes comunidades y en diferen-
tes situaciones. Sabemos por medio del Evangelio de Lucas 9:51-62 de este domingo que Jesús no fue 
bien recibido por el pueblo de los Samaritanos porque su destinación final era Jerusalén. Esto le preocu-
paba a Jesús y el tenia que dedicar más tiempo para su gran misión en Jerusalén. En el mismo evangelio 
el menciona que “las zorras tienen guaridas, y las aves del cielo nidos; pero el Hijo del hombre no tiene 
donde reclinar la cabeza.” Si el mismo Jesús sintió el rechazo, ¿Qué tal nosotros que somos sus seguido-
res? Hay momentos que por seguir a Jesús nosotros también experimentamos el no ser recibidos de la 
manera que nos habíamos imaginado. Hay muchas veces que esto es la fuente de mucho dolor y de heri-
das en la vida de los cristianos. A pesar de esto, nuestro señor Jesucristo afrontó el rechazo sin vergüenza 
y sin enojo, sino que más bien, amó y acepto aún aquellos que no quisieron brindarle hospitalidad. Este 
es el modelo del verdadero amor y de la hospitalidad que Jesús desea para cada uno de nosotros. 

Yo espero que cada uno de nosotros haya sentido la bienvenida y la hospitalidad aquí en Nuestra Señora 
de La Vang. Quiero tomar esta oportunidad para dar la bienvenida a nuestros hermanos y hermanas que 
aún no he tenido la ocasión de conocer y saludar. Espero que pronto Dios me dé el don de conocerles y a 
sus familias. Quiero invitar a cada uno de ustedes para que nos acompañen a nuestro primer día de picnic 
en el Parque de la Mile Square este sábado 26 de junio, en la esquina de las calles Hail y Euclid. Esta será 
una manera bonita de disfrutar unos con otros de nuestra mutua compañía, de toda nuestra familias, de 
comer comidas étnicas y diversiones. Que el tema de hospitalidad de este día se extienda y perdure todo 
este año y el siguiente en todas nuestras celebraciones de la Eucaristía, en nuestras oraciones y en nues-
tros encuentros de unos con otro.  

En la Paz de Cristo, 

Administrador  

BAILE DE VERANO DEL 2010 

La Parroquia de nuestra Señora de La Vang esta orgullosa de invitarlos a unirse junto a la 
comunidad Hispana para el Baile de Verano del 2010.  El Baile será en St Callistus el 3 de 

Julio de 2010 de 6 pm a 10:30 pm.  La donación para la entrada es de $15 por boleto ($20 en 
la puerta).  ¡Esperamos verte allí! 
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¡GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
Sus contribuciones de la semana del Domingo  

20 de Junio del 2010 sumaron: $8457.00 

SALMO RESPONSORIAL 
Tú, Señor, eres el lote de mi heredad. 

APOYE LA CAMPAÑA DE 
PSA 2010  

Gracias por su continua ge-
nerosidad y apoyo a la cam-
paña de servicios pastora-
les (PSA) 2010. Ya llega-
mos al objetivo diocesano 
de $19.000.  Ahora esta-
mos en el proceso de re-
embolso, lo que significa 
que todas las donaciones de 
ahora al 31 de Diciembre de 
2010, son reembolsos a la 
parroquia de nuestra Señora 
de La Vang.  El reembolso 
se aplicará a los ministerios 
de la parro-
quia y la 
construcción 
de las salas 
de reuniones 
del edificio 
de dos pisos.  

Total de Promesas $116,294 
Total de Pagos Actuales $51,023 
Total de Rebate al 23 de Junio $32,023 
% de Promesas Pagadas 44% 
Numero de Promesas 491 

PROGRAMA DE VERANO 

Nuestra parroquia tendrá un programa de verano 
de Biblia y música para los niños entre las edades 
de 8 a 14 años .  El programa se iniciara el 5 de Julio y 
terminará el 16 de Julio de 2010.  Por favor, registren a 
sus hijos temprano debido al pequeña cantidad de luga-
res disponibles.  Para obtener más información por fa-
vor pase por la mesa de registración después de la Mi-
sa.  Gracias. 

JÓVENES PARA CRISTO 
El Grupo de "Jóvenes para Cristo" (JPC) de nuestra 
Señora de La Vang invita a la Comunidad a un Reti-
ro el 20, 21 y 22 de Agosto del 2010.  Por favor pón-
gase en contacto con los coordinadores del grupo 
después de Misa para obtener más información. 

SE NECESITAN PARRILLAS DE BBQ 

La parroquia necesita parrillas de bbq.  Si tiene parri-
llas adicionales en buen estado y le gustaría donarlas 
a la Iglesia, póngase en contacto con la oficina de la 
parroquia. Gracias por su generosidad. 

SEGUNDA COLECTA 

Este fin de semana la segunda colecta será para la Igle-
sia Universal .  Por favor sean generosos. 

RECORDATORIO  

Continúe registrándose en la parroquia, complete su pro-
mesa para la campaña de PSA 2010 y apoye el fondo de 
construcción para el edificio de dos pisos.  Su generosidad 
a la Casa del Señor siempre va ser recompensada.  

ADIOS DE LA HERMANA LINH DINH 

Aprecio profundamente el amor y la atención de que todos 
ustedes me han dado en mi tiempo aquí en nuestra Señora 
de La Vang. Voy ha extrañar muchísimo a esta comunidad 
tan especial.  Que Dios bendiga a todos en esta parroquia.  
En Cristo, Sister Linh. 

MUCHAS GRACIAS  

A la familia del Sr. Tran Van Thang y a la Sra. Ta Michelle 
por patrocinar los altavoces portátiles para nuestra Señora 
de La Vang.  Que Dios los bendiga a ustedes y sus familia 
de la manera más especial. 

Adilene Toscano 
26 de Junio del 2010 

9:30 am 

Diana Villareal  y 
 Anna L. Villareal 

3 de Julio de 2010 
9:30 am 

Que Dios las bendiga 
en este día tan  

especial.   
¡Felicitaciones! 


